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

The etymological and lingual aspect of the Qur,an has been keenly 

focused on from the advent of Islam to present time. The knowledge 

of classical Arabic language is basic instrument to understand the 

meaning of Holy Qur,an as it was revealed in classical Arabic spoken by 

nomadic Arabs of that time. Someone who has no command over this 

classical language, will definitely fall in errors and distort  the  real 

meanings of the Qur,anic words. This research work deals with the 

importance of lexical interpretation of Holy Quran, its development in 

medieval centuries after Hijrah, methodologies of primitive 

theologians in lexical citation of Quran from classical poetry and prose 

with various examples from old books of tafseer . In the end, 

principles of lexical interpretation of Quran affirmed by primitive 

theologians has been elaborated and it has been analyzed that only the 

tool of language is not sufficient to understand the real meanings of 

Quranic words neglecting the traditional sources of tafseer  like the 

Sunnah of Holy Prophet, events surrounding Revelation (asbaab al-

nuzul) and explanation of the companions (sahabah). 

۔

۔

۔

۔

ٔٔ

                                                 


 



 

 

 

 

 

 
2016)281 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٕ

۔۔۔

ٔ

ٔ

۔

ٔ

سالیبٔ

ٔ

ٔٔٔ



 

 

 

 

 

 
2016)282 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٔٔ

ٔ

ٔ

ٔ

ٔ

ٔ

ٔ

ٕٕ

ٕ

ٔ

ٕ



 

 

 

 

 

 
2016)283 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 

ٔ

ٔ

ٔٔ

ٔ

ٔٔ

ٔ



 

 

 

 

 

 
2016)284 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

۔

ٔ

ٔ

ٔٔ

ٔ۔ٔ

ٕٔٔ

ٕ

ٔ

ٔ



 

 

 

 

 

 
2016)285 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٔ

ٔ

ٔٔ

ٔ

۔۔۔۔۔۔۔

ٔ

ٔٔ

ٔصلى الله عليه وسلم

ٔ

صلى الله عليه وسلمٕٔ



 

 

 

 

 

 
2016)286 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ۖ
38

صلى الله عليه وسلمٔ

صلى الله عليه وسلمٔٔ

ٔ

ٔ



 

 

 

 

 

 
2016)287 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

صلى الله عليه وسلم

۔

ٕ

ٔ

ٔ

 



 

 

 

 

 

 
2016)288 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٕ

ٕٔ

ٕ

ٔ

ٔ

ٔٔ

ٔ

ٔ

ٕ



 

 

 

 

 

 
2016)289 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٔ



 

 

 

 

 

 
2016)290 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ



 

 

 

 

 

 
2016)291 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ



 

 

 

 

 

 
2016)292 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

۔

 -

ٔ

 



 

 

 

 

 

 
2016)293 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

ٔ

  ، ۔

 

ٔ

ٔ

 

ٔ



 

 

 

 

 

 
2016)294 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

ٔ

 

ٔ

 

۔ٔ

ٕ



 

 

 

 

 

 
2016)295 (

 ـــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــــ

 

 


